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Notice d’installation

. . . , TS 01.03.2023
Plan de cuisson a induction avec hotte d’aspiration intégrée
CombiCookTop V2000/V4000 1804

L’installation doit impérativement étre exécutée par un personnel qualifié. Toutes les étapes doivent étre réalisées en
intégralité, dans I'ordre et contrélées.

Domaine de validité

Désignation du modéle Type Identification du modeéle
CombiCookTop V2000 1804 CCT2T-31095 CCT2T84MTLD
CombiCookTop V4000 1804 CCT4T-31096 CCT4T84ZFTOLD

Plaque signalétique

La plaque signalétique 1 se trouve a c6té de I'étiquette de rac-
cordement 2.

> Coller la deuxieme plaque signalétique fournie de maniéere
visible a I'arriere de la face avant du meuble encastré du
bas.

2

Fournitures

A Plan de cuisson

B Cassette filtrante avec filtre métallique a
graisse

C Contact de commutation sans potentiel

(contacteur de fenétre)

Non compris dans la livraison, disponible en
accessoire a commander :

D* Filtre a charbon actif (uniquement en
mode de recyclage d’air)

E* Raccordement télescopique pour mode
de recyclage d’air, non guidé

F* Gaines rigides, coudes et raccords

Indications générales

En cas d’encastrement dans un matériau inflammable, il est impératif de respecter les directives et les normes rela-
tives aux installations a basse tension et a la protection contre les incendies.

En cas d’utilisation simultanée de foyers (p. ex. chauffages au bois, au gaz, au fioul ou au charbon), un fonctionne-
ment sans risque n’est possible que lorsqu’une dépression ambiante de 4 Pa (0,04 mbar) n’est pas dépassée sur le
lieu d’installation de I'appareil. Risque d’intoxication! Assurez une amenée d’air frais suffisante, p. ex. par le biais
d’ouvertures non obturables dans les portes ou les fenétres et en association avec des coffrets muraux d’amenée/
d’évacuation d’air ou autres mesures techniques.

Z(-)~ Une réparation parfaite ne peut étre garantie que s’il est possible de déposer I'ensemble de I'appareil sans destruc-
tion a tout moment.

Fonctionnement en mode de recyclage d’air

tionnement, la sortie d’air de la gaine d’évacuation de la hotte d’aspiration ne doit pas étre recouverte. Ceci s’obtient
par la pose d’un joint creux sur le cache du socle ou l'utilisation de grilles d’aération.

En mode de recyclage d’air, il faut obligatoirement équiper I’'appareil du filtre a charbon actif Longlife-Plus 1155757

iA: Nous recommandons une sortie d’air = 500 cm? au niveau de la gaine d’évacuation de la hotte d’aspiration. En fonc-
\\ ! //
/@\ prévu a cet effet et disponible en accessoire!
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Mode évacuation d’air

L’évacuation d’air ne doit pas étre amenée vers une cheminée utilisée pour les gaz d’échappement d’appareils fonc-
tionnant au gaz ou au moyen d’autres combustibles. Respectez les prescriptions locales de la police du feu.

chez le plan de cuisson du réseau électrique avant de raccorder le systéeme de commutation. Le cable de raccorde-
ment du systéme de commutation doit étre raccordé uniquement par un électricien spécialisé.

En cas de fonctionnement simultané de la hotte d’aspiration et d’'un foyer dépendant de I’air ambiant, il existe dans
certaines conditions un risque d’intoxication!

Toute restriction du flux d’air réduit le débit d’air et augmente en outre les bruits de fonctionnement.

i‘i Le raccordement du contact fenétre est sous tension! Risque de dommages corporels par choc électrique! Débran-
\@/

Accessoires d’installation fournis

Désignation No d’art.

Ruban d’aluminium H42067

Encastrement a fleur:

Désignation No d’art.
Guide de masticage J004130
Kit de montage composé d’'un tampon d’étanchéité 5 x 8 x 2750 mm et d’un kit de plaquettes de support H60330 H63283

Accessoires

Encastrement a fleur:

Désignation No d’art.
Kit d’équerres en acier, taille 80 H63774
Colle a prise rapide pour l'installation des équerres en acier 50 ml B11657
Buse de mélange droite B11656
Alcool isopropylique TREMCLEAN 1000 m| 1056609
Silicone noir FA880 310 ml B11555
Silicone anthracite FA880 310 ml B11556
Silicone blanc FA880 310 ml 1031313
Silicone gris pierre FA880 310 ml 1031314
Produit de lissage marbre AA320 1000 ml B11557
Fugenboy B75158

Raccordement électrique

Les raccordements électriques doivent étre réalisés par un personnel qualifié, selon les directives et les normes rela-
tives aux installations a basse tension et conformément aux prescriptions des entreprises locales d’électricité.
La plaque signalétique fournit les informations relatives a la tension secteur et au type de courant nécessaires.

Un appareil prét a brancher doit uniquement étre raccordé a une prise de courant de sécurité installée conformément aux
prescriptions. Dans l'installation domestique, un dispositif de séparation réseau sur tous les p6les avec un intervalle de cou-
pure de 3 mm est a prévoir. Les interrupteurs, les dispositifs enfichables, les automates LS et les fusibles librement acces-
sibles aprés linstallation de I'appareil et qui déclenchent tous les conducteurs polaires valent comme disjoncteurs admis. Une
mise a la terre correcte et des conducteurs neutres et de protection posés séparément garantissent un fonctionnement sir et
sans dérangement. Apres le montage, tout contact avec des pieces conductrices de tension et des lignes isolées doit étre im-
possible. Controlez les installations anciennes.

> A partir d’une altitude d'utilisation des plans de cuisson supérieure a 2000 m au-dessus du niveau de la mer, il faut s’attendre a une
réduction de puissance.
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L’appareil est équipé d’un céble de raccordement a brancher sur une boite de dérivation a fournir par le client.

(// Z L2 noir
&400V2N~/16A L1 brun
N bleu

PE/L jaune/vert

L1 brun + noir
( 230V~ /32 A % bleu

PE/L jaune/vert

1 bride, 2 tube d’installation, 3 bofite de dérivation

Message d’erreur U400

Mauvais raccordement:
Un conducteur polaire a été raccordé sur la borne de raccordement pour conducteur neutre.

Débrancher rapidement I'appareil du réseau!

Raccordement au contact fenétre

~ sance max. de 230 V, 1 A. En état de commutation ouvert, la hotte d’aspiration est hors service. Utilisez uniquement
= des systemes de commutation radio agréés (p. ex. contacteur de fenétre, manostat) et faites-les activer par un spé-
cialiste agréé (ramoneur agréé). Le systéme de commutation doit étre compatible avec un moteur BLDC. Vous devez
vous référer a la documentation du systéme de commutation pour vous assurer d’un raccordement et d’un fonction-
nement sans risque.

\@/ Le systeme de commutation doit étre équipé d’un contact de fermeture sans potentiel (NO) congu pour une puis-

Si le contact de fermeture sans potentiel n’est pas utilisé, la
fiche A du contact fenétre ne doit pas étre retirée.

> Desserrer le nez de blocage et sortir la fiche.

> Desserrer la vis B de la décharge de traction et déver-
rouiller le boitier sur les deux co6tés C.

» Quvrir le boitier.

> Remplacer le pont D par le cable de raccordement du sys-
teme de commutation.

> Fermer le boitier.

> Revisser la vis de la décharge de traction.

> Replacer la fiche.
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Aération du plan de cuisson

En cas d’'installation de plans de cuisson avec hotte d’aspiration intégrée, les exigences minimales suivantes s’appliquent:
1. L’évacuation de I'air chaud doit étre assurée par une fente d’aération en fagade = 2 mm.

2. En plus de I'évacuation d’air, il faut prendre en compte également 'amenée d’air dans le meuble. Les options suivantes sont dispo-
nibles a cet effet:
a) La paroi arriéere du meuble inférieur doit étre ouverte au niveau de la découpe du plan de travail afin de garantir une circulation
d’air continue par les fentes d’aération. L’air doit étre aspiré depuis I'extérieur du meuble et pouvoir circuler librement dans le
meuble jusqu’au plan de cuisson. Le socle inférieur ne doit pas étre hermétiquement fermé. Ceci s’obtient par la pose d’un joint
creux sur le cache du socle ou l'utilisation d’une grille d’aération.
b) La circulation d’air peut également étre assurée par une amenée d’air frais dissimulée a 'intérieur du meuble. Pour une aspira-
tion suffisante d’air froid, la circulation continue de l'air frais doit étre garantie jusqu’a I'extérieur du meuble. Par conséquent, le
double-tiroir inférieur ne doit pas fermer hermétiquement le meuble.

Fonctionnement avec évacuation d’air ou fonctionnement Fonctionnement en mode de recyclage d’air sans systéme
en mode de recyclage d’air avec systéme a gaine rigide a gaine rigide
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- En cas d'utilisation de la variante de fonctionnement en mode de recyclage d’air sans systéme a gaine rigide, I'éva-
P ~ cuation d’air de la hotte d’aspiration ne doit pas étre mélangée a I’aération (amenée d’air au plan de cuisson). Les

= zones doivent étre séparées (voir Amenée d’air, option 2b ci-dessus)!

La puissance de I'appareil peut alors étre réduite en cas d’aération insuffisante. Prévoir une fente d’aération si pos-

sible sur toute la largeur.
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Dimensions

~ riau posséde une stabilité suffisante. En mode de recyclage d’air, veiller a une aération suffisante, afin que I’humidité

\@/ Réaliser les travaux de crépi, platre, tapisserie ou peinture avant I'installation de I’appareil. Veiller a ce que le maté-
= puisse s’échapper. Un matériau approprié ou du bois est a prévoir a cet effet.
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Conseils généraux d’installation
= Le plan de travail doit étre plan pour assurer I'étanchéité nécessaire contre linfiltration de liquides.
Encastrement superposé

L’agencement des plaques du plan de cuisson a encastrer peut étre différent du plan de cuisson représenté!

Désignation du modéle H Rayon d’angle Ra/Ri
CombiCookTop V2000/V4000 1804 202 mm 5/2,0 mm

H Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson

S Tiroir

K Longueur de cable 170 cm

Ri Rayons d’angle de I'appareil

Ra Rayons d’angle extérieurs de la découpe

S’assurer d’accéder par le bas au meuble sur toute sa largeur dans le cadre de travaux de service et de maintenance.
Si un fond intermédiaire est prévu entre le tiroir et ’appareil, il est nécessaire de démonter ce fond intermédiaire par
le bas.

Installation
> Réaliser avec précision I'ouverture d’encastrement.

> Placer précautionneusement I'appareil dans I'ouverture d’encastrement et I'appuyer bien a plat contre le plan de travail.

teur d’induction avec la téle d’appui peut étre démonté par le bas. Les caches anti-contact doivent pouvoir étre dé-
vissés par le bas.

i‘: L’acces a I'appareil par le dessous doit étre assuré sur toute la surface de la découpe. En cas de service, le généra-
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Encastrement a fleur

L’agencement des plaques du plan de cuisson a encastrer peut étre différent du plan de cuisson représenté!

Désignation du modéle C/D H Rayon d’angle Ra/Ri
CombiCookTop V2000/V4000 1804 750/490 206 mm 5/2,0 mm

H Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson

St Equerre en acier collée ou vissée

S Tiroir

w Paroi latérale

K Longueur de cable 170 cm

Ri Rayons d’angle de I'appareil

Ra Rayons d’angle extérieurs de la découpe

S’assurer d’accéder par le bas au meuble sur toute sa largeur dans le cadre de travaux de service et de maintenance.
Si un fond intermédiaire est prévu entre le tiroir et I’appareil, il est nécessaire de démonter ce fond intermédiaire par
le bas.

Installation
> Réaliser avec précision I'ouverture d’encastrement.

— La surface de pose peut étre fraisée ou créée par le montage de tasseaux en bois/pierre ou avec un kit d’équerres en acier
(voir Accessoires).

teur d’induction avec la tole d’appui peut étre démonté par le bas. Les caches anti-contact doivent pouvoir étre dé-
vissés par le bas.

i“i L’accés a I'appareil par le dessous doit étre assuré sur toute la surface de la découpe. En cas de service, le généra-

> Préparer la découpe et I'appareil conformément aux indications du guide de masticage fourni.

> Procéder soigneusement a la pose du mastic autour de I'appareil et laisser sécher les joints de mastic silicone pendant au moins
24 heures.

> Effectuer éventuellement le raccordement au réseau électrique avant de mettre I'appareil en place.
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Installation pour fonctionnement en mode de recyclage d’air
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Installation pour évacuation d’air ou fonctionnement en mode de recyclage d’air avec systéme a gaine rigide
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> Nettoyer tous les éléments de raccordement et étancher impérativement a I'aide de ruban d’aluminium approprié H42067.

> Raccorder I'appareil au secteur a I'aide du céble d’alimentation et le mettre en marche conformément aux instructions d’utilisa-
tion.

> Controlez I'étanchéité de la hotte d’aspiration et du guidage de I'air évacué ainsi que les émissions sonores.
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Apercu de montage dans un élément inférieur
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& Respecter les prescriptions locales relatives aux conduites RF1 (métal) et RF3 (plastique)!

Fonctionnement en mode de recyclage d’air, avec raccorde-

ment télescopique (E*)
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Fonctionnement avec évacuation d’air ou fonctionnement
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>600*
501 | >48
[ 1‘/
1l v Sl
S S I AW AR
F[_"Kﬁxr -
89
79
)
ol 7 Y
e < /]
Ay £] >
461

Fonctionnement avec mode de recyclage d’air non guidé,
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* = autres dimensions min. en cas d’utilisation du coude métalliqgue a 90° pour conduit d’air
** = encastrement a fleur (encastrement superposé: 202 mm)

Ny

~ ~

~(-)~ Les gaines rigides, coudes et raccords sont disponibles en accessoires a commander et ne sont pas compris dans
la livraison. Lors de la conception, tenir compte impérativement des composants individuels nécessaires.

Informations relatives a la longueur totale de la conduite d’évacuation d’air possible

10
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Systémes a gaine rigide en plastique (RF3)

& Les accessoires en plastique ne se composent pas d’un matériau ignifuge.

| | | |
1012786 (240-600 mm <) 1012781 (80 mm <) 1012785 (174 mm ¢, A90°) 1012784 (288 mm <, A90°)

1012780 (1000 mm <)

1012785 (174 mm 1, A90°) 1012784 (288 mm «, A90°) 1030590 (290 x 160 mm) 1157479 (140 mm ©, A 15°)

1046646 (2150)

11
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Systémes a gaine rigide en métal (RF1)

1046627 (500 mm «) 1046629 (500 mm «)
1046628 (1000 mm «) 1046635 (1000 mm ©) 1188102 (90 mm «)

1046639 (276 mm «, A90°)

1046627 (500 mm <) 1046629 (500 mm «)
1046628 (1000 mm «) 1046635 (1000 mm «)

H42067 (50 m <, 50 mm 1)

S(-)_ Les barrettes de support 1077495 empéchent la réduction et I’écrasement du canal d’air. Il est donc nécessaire d’uti-
liser la barrette de support si ’accessoire 1046627/1046628 est posé dans le béton.
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